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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 1621/1999

z 22. jila 1999,
ktorym sa stanovujii podrobné pravidld pre uplatiiovanie nariadenia Rady (ES)

¢ 2201/96, pokial

ide o pomoc pre kultiviciu hrozna na vyrobu ur¢itych odrdd suSenych hroznovych bobul

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) €. 2201/96 z 28. oktdbra
1996 o spolo¢nej organizdcii trhov s produktmi zo spracova-
ného ovocia a zeleniny ('), ktoré bolo naposledy zmenené a
doplnené nariadenim (ES) ¢. 2199/97 (3, najma na jeho cldnok
7(5),

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢ 2200/96 z 28. oktdbra
1996 o spolocnej organizicii trhu s ovocim a zeleninou (),
ktoré bolo zmenené a doplnené nariadenim (ES) <.
1257/1999 (%), najma na jeho cldnok 48,

(1) kedZe v ¢ldnku 7 nariadenia (ES) ¢. 2201/96 sa zavddza
schéma pomoci pre $pecializované oblasti na pestovanie
ur¢itych odrod hrozna na suSenie a uvddza sa, Ze
pomoc sa musi vyplacat vtedy, ked sa hrozno zozbieralo
a vysusilo na spracovanie; kedZe sa preto musia usta-
novit podrobné pravidld pre uplatiiovanie uvedenej
schémy;

(2)  kedZe na zdklade ¢lanku 7 (3) nariadenia (EHS) ¢
2201/96 sa musi urcit maximdlne garantované tzemie
pre hrozno pestované a zozbierané v spolofenstve na
suSenie a na spracovanie, prekrocenie ktorého bude mat
za nésledok zniZenie pomoci na nasledujici marketin-
govy rok; kedze uvedené maximdlne Gzemie zohladiiuje
priemerntt  plochu obrdbani v spoloCenstve pocas
marketingovych rokov 1987/88, 1988/89 a 1989/90;

(3)  kedZze cielom tejto schémy je podporovat a Strukturali-
zovat priemysel suSenych hroznovych bobdl a zabez-
pecit nevyhnutny stupen Specializdcie; kedze ndrok na
poskytnutie pomoci maji preto len tie Gzemia, na
ktorych sa pestuje Cerstvé hrozno na vyrobu susenych
hroznovych bobdl a kedZe pomoc sa vyplati az vtedy,
ked sa celd produkcia Cerstvého hrozna, ktoré sa dopes-
tovalo na tzemi, pre ktoré sa ziadala pomoc, vysusi na
vyrobu suSenych hroznovych bobdil;

(4)  kedze sa musi zabrdnit tomu, aby sa zmenilo urcenie
Cerstvého hrozna pred vysuSenim; kedZe urcenie
produktu sa moze zabezpelit zmluvou medzi pestova-
telom a spracovatelom, ktord sa uzatvori eSte pred
zberom Cerstvého hrozna s roznym urcenim a ktord sa
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tyka tzemi na ktoré sa bude ziadat pomoc; kedze
riadenie a kontrola tohto systému moze byt efektivna, ak
sa vytvori databdza a organizdcia pestovatelov sa bude
zapéjat pri uzatvarani a plneni zmlav svojich ¢lenov;

kedze s ciefom dosiahnut pozadovany stupen $peciali-
zdcie a zabranif zneuzitiu sa musi pomoc poskytovat aj
pre Gzemia, ktorym sa venovala primerand starostlivost;
ked7e stanovenie minimalnych vynosov, ktoré sa musia
dosiahnut a zohladnenie vlastnosti kazdej odrody,
pri¢om sa vSak musi brat ohlad na vynimky spojené s
vynimo¢nymi podmienkami, ktoré mozu ovplyvnit
vynosy bez ohladu na to, aki starostlivost pestovatel
venoval, musia zabezpecit splnenie tejto poziadavky;

kedze s cielom prisposobit kvalitu doddvok dopytu sa
platba pomoci podmieni tym, ze produkty musia spliat
minimalne kvalitativne vlastnosti; kedze pokial ide o
spracovany produkt, mali by sa kvoli zjednoduseniu
uvadzat minimélne vlastnosti a povolené odchylky v
UNJECE norme odportcanej pracovnou skupinou pre
Standardizdciu produktov podliehajiicich skaze a rozvoj
kvality Eurépskej hospodarskej komisie Organizacie
spojenych ndrodov; kedze aby sa zabezpecila kvalita
produktov, ktoré sa zaregistruji v databdze, pestovatelia
a spracovatelia musia disponovat primeranou infrastruk-
tirou, ktord im umozni ziskat surovinu resp. kone¢ny
produkt poZzadovanej kvality; kedZze aby sa zachovala
kvalita suroviny, mali by sa od pestovatela vyzadovat
dodédvky nespracovanych susenych bobdl pre spracova-
tela v urcitej lehote;

kedZe by sa malo ustanovit, aby kontroly ¢lenskych
Statov pokryli percento Ziadosti na registraciu v data-
baze, informécii obsiahnutych v zmluvach a Ziadosti o
pomoc a aby boli narusenia pokutované; kedze sa kvoli
efektivnosti systému kontrol musi vztahovat na jednej
strane na obrabané tizemie a na druhej strane na mnoz-
stvd zozbierané a dodané na zdklade zmlav;

kedze pokial’ ide o vytvorenie databdzy, musi sa povolit
trojro¢ny Casovy limit; kedZe s cielom umoznit pestova-
telom a spracovatelom pr1sposob1t sa novym pozia-
davkdm sa musia prijat ur¢ité prechodné opatrenia;
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(9)  kedZe ustanovenia tohto nariadenia so zretelom na alfa-numerickej identifikdcie pozemkov bude taky isty ako

ziskané sktisenosti nahrddzaji vhodnymi dpravami usta-
novenia nariadeni Komisie (EHS) ¢ 2911/90 z 9.
oktobra 1990, ktorymi sa stanovuji podrobné pravidld
ziadosti o pomoc pre pestovanie urcitych odrod hrozna
na susenie ('), ktoré bolo naposledy zmenené a doplnené
nariadenfm (ES) €. 2614/95 () a (EHS) & 2347/84 z 31.
jola 1984 o suSenych hroznovych bobuliach, ktoré
pripadaju do tvahy pre pestovatelskii pomoc (), ktoré
bolo naposledy zmenené a doplnené Nariadenim (ES) ¢
2550/98 (*); kedZe z tohto dovodu by sa uvedené naria-
denia mali zrusit;

(10)  kedZe opatrenia uvedené v tomto nariadeni st v stlade
so stanoviskom Riadiaceho vyboru pre vyrobky zo spra-
covaného ovocia a zeleniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
1. Na tcely tohto nariadenia

a) ,Specializované pozemky“ si uzemia vysadené vini¢mi
odrod sultdnka, Cierny Corinth (korinthiaki) a muskatovych
odrdd, pricom celkovd produkcia zozbieraného Cerstvého
hrozna sa vysusi za Gcelom spracovania na produkty spada-
juce pod KN kéd ex 0806 20;

b) ,organizdcie pestovatelov‘ s organizdcie pestovatelov,
uvedené v ¢lankoch 11 a 13 nariadenia (ES) ¢. 2200/96
alebo skupiny, ktorym bolo udelené docasné uznanie v
zmysle ¢lanku 14 uvedeného nariadenia; takéto organizacie
zastupujii svojich ¢lenov pri vSetkych operdciach, ktoré sa
tykajii riadenia systému pomoci na vyrobu susenych hroz-
novych bobl;

¢) ,individudlni pestovatelia“ st pestovatelia, ktori nie su
Clenmi organizdcie pestovatelov s ciefom pestovat hrozno
na vyrobu suSenych hroznovych bobil;

d) ,spracovatel” je kazdy spracovatelsky podnik, ktory vyrdba
produkty, ktoré spadaji pod KN kéd uvedeny v a), a ktory
md prislusné zariadenia na skladovanie a spracovanie suse-

nych hroznovych bobdl (nespracované susené hroznové
bobule);

e) ,zmluvy“ st spracovatelské zmluvy, ktoré st zdvizné pre
individudlnych pestovatelov alebo organizicie pestovatelov
a spracovatelov.

Cldnok 2

1. Maximélne garantované tzemie spoloCenstva uvedené v
¢lanku 7 (2) nariadenia (ES) €. 2201/96 je 53 000 hektarov.

2. Marketingovy rok pre susené hroznové bobule uvedeny v
¢lanku 1 (3) nariadenia (ES) ¢ 2201/96 trvda od 1. septembra
do 31. augusta.

3. Na tcely riadenia schémy pomoci sa vytvori alfa-nume-
rickd databaza znama ako ,databdza“, ktord obsahuje infor-
macie uvedené v ¢lankoch 4 a 8 (4). Systém
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systém, ktory sa pouziva pre integrovany systém uvedeny v
¢lanku 4 nariadenia Rady (EHS) ¢. 3508/92 (), doplneného
podla potreby tak, aby pokryvalo vindrske oblasti, na ktoré sa
vztahuje tato schéma pomoci.

4. Referencné tabulky uvedené v ¢ldnku 4 (4) nariadenia
Rady (ES) ¢. 2392/86 (°) zahfaja plochy vysadené vini¢mi, na
ktoré sa Vztahu]e tato schéma pomoci.

Cldnok 3

1. Pomoc sa poskytuje na pestovanie hrozna na $pecializo-
vanych pozemkoch:

a) ktoré sa zaviedli do databdzy;

b) na ktorych prebichalo pestovanie a zber v plnom rozsahu a
z ktorych sa vysuSend produkcia (nespracované susené hroz-
nové bobule) dodala spracovatelovi na zdklade zmluvy;

¢) na ktorych sa dosiahli minimélne vynosy, ktoré sa rovnaji
aspon tymto mnozstvam:

— 3000 kilogramov nespracovanych susenych hroznovych
bobdl' v pripade sultdniek,

— 2100 kilogramov nespracovanych susenych hroznovych
bobdl v pripade korintiek;

— 520 kilogramov nespracovanych susenych hroznovych
bobdl v pripade muskdtovej odrody;

d) z ktorych produkcia Cerstvého hrozna a nespracovanych
susenych hroznovych bobdl bola roztriedend podla akosti v
stlade s vnitrodtdtnymi ustanoveniami uvedenymi v odseku
4

e) na ktorych sa produkujii nespracované susené hroznové
bobule, ktoré splnaji minimdlne poziadavky stanovené v
prilohe L

2. Napriek poziadavke na minimdlne vynosy:

— tam, kde vinice sultinky a muskdtovych odréd boli infiko-
vané fyloxérou, minimalny pozadovany vynos musi byt
1900 kilogramov nespracovanych suSenych hroznovych -
bobdl v priebehu piatich marketingovych rokov, ktoré
nasledujii po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia;

— tam, kde vini¢e muskdtovej odrody boli infikované fylo-
xérou, minimédlny pozadovany vynos musi byt 300 kilo-
gramov nespracovanych suSenych hroznovych bobdl v
priebehu piatich marketingovych rokov, ktoré nasleduji po
nadobudnut{ G¢innosti tohto nariadenia,

— v pripade vinic nanovo vysadenych pred menej ako piatimi
rokmi musia ¢lenské staty stanovit niz$i minimdlny vynos a
musia to oznamit Komisii,

— v pripade pozemkov poskodenych prirodnymi katastrofami,
musia ¢lenské $taty znizit mnozstvd uvedené v odseku 2 ¢)
o percento strat, ktoré potvrdili poistovacie agentiry; pri
poskodeniach, ktoré nie sa kryté poistenim, musia ¢lenské
Staty stanovit percentudlne zniZenie minimélnych vynosov
pre postihnuté regiéony a musia to ozndmit Komisii,

() U.v.ESL 355, 5.12.1992,s. 1.
() U.v.ESL 208, 31.7.1986, s. 1.
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— tam, kde sa hrozno pestuje organicky v silade s predpismi
spolocenstva, ¢lenské Staty musia stanovit niz$ie minimalne
vynosy a musia to oznamit Komisii.

3. S ciefom ubezpecit sa, ¢i sa dosiahol minimélny vynos,
porovnd sa tento vynos s priemernym vynosom na kazdom
majetku. Priemerny vynos sa musi vypocitat pre kazda odrodu
s ohladom na odchylky uvedené v odseku 2 na zaklade mnoz-
stva nespracovanych susenych hroznovych bobil dodanych z
daného majetku spracovatelom alebo organizdcidm pestova-
telov. Mnozstvd vyradené v priebehu procesu triedenia sa
nebudt brat do Gvahy.

4. Clenské $téty musia prijat vnttro3titne ustanovenia o trie-
deni Cerstvého hrozna pred susenim, pri¢om musia stanovit, Ze
maximdlne percento vyradeni nesmie prekrocit 10 % zo zberu,
s vynimkou pripadov prirodnych katastrof. V pripade susenych
hroznovych bobdl mézu clenské $tity stanovif minimalne
percento vyradeni a prijat program opatreni na kontrolu
pouzitia vytriedenych suenych hroznovych bobul.

Cldnok 4

1.  Clenské stity na poziadanie zavedd do databdzy mend
individudlnych pestovatelov, ndzvy organizacii pestovatelov a
spracovatelov, ktori splfaji technické poziadavky wcasti na
schéme pomoci. V tychto poziadavkich budid obsiahnuté
podmienky, za ktorych prebieha proces susenia, skladovania a
spracovania, s cielom zabezpecit, aby kone¢ny produkt splial
kvalitativne a hygienické poziadavky v stlade so smernicou
Rady 93/43[EHS ().

Clenské staty musia pridelif osobitné ¢islo kazdému Gcastnikovi
schémy podla moznosti v stilade s takymi istymi principmi ako
v pripade integrovaného systému.

2. Ziadosti o registrciu uvedené v odseku 1 sa musia pred-
lozit najneskor jeden mesiac pred zaciatkom marketingového
roku a vo vsetkych pripadoch pred podpisanim zmliv podla
¢lanku 5.

Ziadatelia musia vo svojich ziadostiach uviest tieto informécie:

a) v pripade individudlnych pestovatelov alebo organizdcif
pestovatelov:

— celkovd plocha vinice vyjadrend v hektiroch na dve
desatinné miesta, vysadend odrodami uvedenymi v
¢lanku 7 (1) nariadenia (ES) ¢. 2201/96, rozpisand podla
jednotlivych pozemkov s uvedenim ddtumu novej
vysadby a podla odrdd a v pripade sultinky a muskdto-
vych odrdod taktiez podla kategérii, pricom pre kazdy
pozemok sa uvadzaji podrobné udaje, ktoré umoznia
jeho identifikdciu afalebo vymedzenie,

— $pecializovand plocha, rozpisand podla pozemkov a
odréd s pouzitim tych istych odkazov ako v prvej
zardzke,

— odhadovand droda nespracovanych suSenych hrozno-
vych bobul,
— zariadenia, ktoré st k dispozicii pre zabezpecenie toho,

aby sa hrozno susilo za uspokojivych technickych a
hygienickych podmienok,

() U.v.ESL175,19.7.1993,s. 1.

— v pripade organizdcif pestovatelov, ktor{ skladujti hrozno
v stlade s piatou zarazkou clanku 5 (1), materidlovd
evidencia existencie zariadeni nevyhnutnych na zabezpe-
Cenie skladovania nespracovanych suSenych hroznovych
bobil stohovatelnych v plastovych prepravkich za
primeranych technickych a hygienickych podmienok;

b) v pripade spracovatelov:
— technickych a hygienickych podmienok,

— prehlasenie, Ze sa podrobia kontroldm pozadovanym z
hladiska uplatiiovania schémy pomoci,

— naktpené produkty sa sparuji na kone¢né produkty,
ktoré budii mat minimélne vlastnosti stanovené v prilo-
he I,

— prehldsenie, ze budd viest podrobné denné skladové
vykazy o pohybe:

i) surovin kapenych na zdklade zmluvy a podrobné
udaje o predévajucich;

ii) predanych kone¢nych produktov a tidaje o kupuji-
cich;

iif) mnozZstiev nespracovanych suSenych produktov na
sklade;

iv) mnozstiev vyradenych pocas triedenia na zdklade
vnttrodtatnych ustanoveni a dokazoch o ich pouziti.

3. Clenské staty mozu:
— wvzniest dodato¢né poziadavky s cielom ulah¢it kontrolu,

— obmedzit uplatiovanie odseku 2 na novych pestovatelov a
na tych pestovatelov, ktori musia deklarovat zmeny k ich
poslednému ozndmeniu podla druhého pododseku odseku
2,

Cldnok 5

1. Zmluvy sa uzatviraji medzi individudlnymi pestovatelmi
alebo organizdciami pestovatelov a spracovatelmi zapisanymi v
databaze.

Zmluvy sa musia uzatvarat, pokial ide o cely marketingovy rok,
najneskor prvého augusta pred danym marketingovym rokom
a musia obsahovat:

— (isla zmluvnych stran v databéze;

— Udaje o tzemiach na ktoré sa vztahuji, rozpisané podla
pozemkov a odrdd, s pouzitim tych istych odkazov, ktoré
sa pouzili pri zdpise do databdzy; tzemie rozpisané podla
tzemie alebo pozemky, ktoré boli ozndmené podla prvej
zarazky clanku 4 (2) a); mo6Zu byt mensie;

— odhad mnozZstva susenych produktov (nespracovanych suse-
nych bobul), ktoré sa ziskajd, s vyznacenim predvidatelného
priemerného vynosu z pozemkov vysadenych tou istou
odrodou alebo ak ide o sultinku a muskatové odrody, tou
istou kategériou;
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— cenu, ktord sa musi zaplatit, podla moznosti rozpisani
podla odrod afalebo kvality, prehldsenie, Ze zaplatia cenu
bankovym alebo postovym prevodom;

— poziadavku, aby individudlny pestovatel alebo organizicia
pestovatelov dodali spracovatelovi v stohovatelnych plasto-
vych prepravkéch ihned po vysuseni celé zozbierané mnoz-
stvo vysuSenej Grody ziskanej z tzemi, ktoré st pokryté
touto zmluvou, okrem mnoZstiev vyradenych pocas trie-
denia; v zmluvach vypracovanych s organizdciami pestova-
telov sa v§ak moze stanovit, Ze suSeny produkt musi orga-
nizécia pestovatelov skladovat v stohovatelnych plastovych
prepravkich a Ze doddvky spracovatelovi sa musia rozlozit
na cely marketingovy rok. Organizdcia pestovatelov sa musi
zaviazat, Ze zabezpeli uspokojivé skladovacie podmienky
na zachovanie kvality suseného produktu,

— zdvizok spracovatela prevziat a uskladnit v stohovatelnych
plastovych prepravkidch za urcitych podmienok vsetky
dodavky nespracovanych susenych hroznovych bobdl, ktoré
spliaji  minimélne kvalitativne poziadavky stanovené v
prilohe I;

— kompenzdciu pre pripad, Ze niektord zmluvnd strana
nedodrzi svoje zmluvné zdvizky, najmd pokial ide o platby
zdvizok doddvat a preberat doddvky celého mnozstva
ziskaného z pozemkov, ktoré su zahrnuté v tejto zmluve.

2. Zmluvy mozu obsahovat dolozku, ktord stanovuje, Ze sa
cena uvedend v Stvrtej zardzke odseku 1 reviduje aspon raz
pred dodanim produktu, najneskor vsak od 30. novembra.
Takdto revizia musi vychddzat z objektivnych prvkov ako je
trend vyvoja svetovych cien a mnozstvo a kvalita ziskaného
produktu; v pripade nesthlasu zostiva v platnosti povodnd
zmluvnd cena.

3. Spracovatelia musia postipit kdépiu kazdého kontraktu
prislusnému ndrodnému tradu do 10 pracovnych dni po jeho
uzatvoren{ a musia si o tom ponechat dokaz.

4. Tam, kde organizdcia vystupuje ako spracovatel, zmluvy
zahfnajice produkciu jej ¢lenov sa budii povazovat za uzatvo-
rené vtedy, ak budi informdcie zaslané prislusnému dradu v
termine uvedenom v druhom pododseku odseku 1.

5. Clenské $téty musia pridelit kazdej zmluve identifikacné
¢islo.

Musia prijat dodato¢né ustanovenia tykajice sa zmliv, najma
pokial ide o penéle v pripade nedodrzania zmluvnej ceny alebo
v pripade neodoslania zmliv v stlade s odsekmi 3 a 4.

Cldnok 6

1. Celkové mnozstvo suSenych hroznovych bobdl sa musi
dodat spracovatelovi alebo pripadne organizdcii pestovatelov
zodpovednej za zabezpelenie skladovania v zmysle zmluvy,
najneskor do 30. novembra roku vypestovania.

2. Nespracované susené hroznové bobule, dodané spracova-
tefom v zmysle zmluvy musia vyhovovat minimdlnym poZia-
davkdm uvedenym v prilohe L.

Dosiahnutie stiladu s tymito poziadavkami sa bude kontrolovat
na zéklade reprezentativnych vzoriek, ktoré odoberie spraco-
vatel z celej ddvky, po dohode s pestovatelom alebo organizi-
ciou pestovatelov. Vzorky preveria obidve strany a vysledky
overovania sa budl musiet zaznamenat. Pre tGicely tohto odseku
sa ,ddvkou” rozumeja vietky prepravky, ktoré v tom istom Case
predlozi pestovatel alebo organizdcia pestovatelov spracova-
telovi na prevzatie. Obsah kazdej ddvky musi byt homogénny a
musi obsahovat len nespracované susené hroznové bobule toho
istého povodu a tej istej odrody.

3. Spracovatel musi stanovit miesto dodania a dodaciu
lehotu po dohode s pestovatelom.

4. Po akceptovani ddvky sa musi vypracovat dodaci list, v
ktorom bude podrobne uvedené:

— détum a Cas zahdjenia vykladky,

— identifikacné &islo kontraktu pokryvajiceho predmetni
dévku,

— brutto a netto hmotnost davky,

— dodrzanie minimdlnych poziadaviek.

Dodaci list sa musi vypracovat v troch vyhotoveniach a musi
byt podpisany spracovatelom, individudlnym pestovatelom
alebo organizdciou pestovatelov. Kazdy list musi byt opatreny
identifika¢nym ¢islom.

Spracovatel a individudlny pestovatel alebo organizdcia pesto-
vatelov si ponechaji képiu dodaciecho listu. Spracovatel zasle
képiu ¢lenskému 3tatu do 2 pracovnych dni pre tGcely kontroly.

Cldnok 7

1. Ziadosti o pomoc musia predlozit individudlni pestova-
telia alebo organizdcie pestovatelov po dodani nespracovanych
susenych hroznovych bobdl spracovatelovi a musia tak vykonat
najneskor do 31. decembra v roku, kedy bolo hrozno dopesto-
vané.

2.V ziadostiach o pomoc musia byt obsiahnuté nasledovné
informdcie:

— (islo (Cisla) databazy a 3pecifikovand plocha (plochy), na
ktoré sa vztahuje Ziadost, s pouzitim tych istych odkazov
ako st odkazy uvedené v prvej zardzke clinku 4 (2) a),

— identifika¢né ¢islo (Cisla) prislusnej zmluvy ( zmlav) alebo
ich képiu alebo képie,

— identifika¢né ¢islo (¢isla) dodacieho listu (listov) alebo jeho
képiu alebo kopie,

— mnozstvo vyprodukovanych nespracovanych susenych
hroznovych bobul a hektdrové vynosy,

— vyhldsenie o tom, Ze celé mnozZstvo hrozna vypestovaného
na plochach pre ktoré sa ziadala pomoc bolo vysuSené a
dodané spracovatelovi (spracovatelom), minus mnozZstvd
vyradené pocas triedenia.
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3. Pomoc bude vyplatend po ukonceni kontrol uvedenych v
¢lanku 8 avsak najneskor do 31. méja roku nasledujiiceho po
roku zberu susenych hroznovych bobul.

Organizicie pestovatelov viak obdrzia zdlohu - 70 % pomoci -
po kontrole dokumentdcie s informéciami uvedenymi v odseku
2, najneskor do 31. janudra roku nasledujiceho po roku zberu
suenych hroznovych bobul.

Organizicie pestovatelov prevedd v plnej vyske zdlohu a
zostatok pomoci svojim ¢lenskym $titom do 15 dni po prijati
platby. Clenské $téty overia dodrzanie tohto ¢asového limitu a
v pripade zneuZitia vyrubia pendle.

Cldnok 8

1. Bez toho, aby tym bola dotknutd hlava VI nariadenia (ES)
¢. 2200/96, clenské $taty budd vykondvat administrativne a
miestne kontroly s ciefom zabezpecit dodrziavanie tohto naria-
denia.

Budii vykondvat najmi:

1.1. administrativne kontroly u 100 % ozndmeni, zmliv a
ziadosti o pomoc. Takéto kontroly sa budu tykat tak iden-
tifikdcie ziadatela ako aj charakteristtk pozemkov. Budi
pozostavat z krizovych kontrol za pomoci poéitaca medzi
prehldseniami vindrskeho sektoru a prehldseniami inych
sektorov splnajicich poziadavky na poskytnutie pomoci
na plochu a prehldseniami zo strany toho istého Ziadatela
za predchddzajtice roky;

1.2. ro¢né kontroly na mieste:

a) informdcii obsiahnutych v databdze, ktoré sa budi
vztahovat minimadlne:

i) na vzorku ekvivalentn 5 % sprdv a najmenej 5 %
ploch nahldsenych v sdlade s prvou zardzkou
lanku 4 (2) a); vzorky sa musia zvolif na zdklade
ich reprezentativnosti a analyz rizik, pricom sa
budd brat do tvahy:

— vysledky kriZovej kontroly informécii, ktort
prevedd pestovatelia alebo organizicie pestova-
tefov v porovnani s tdajmi v registri vinic a
informaciami zhromazdenymi pocas zavddzania
programov boja proti fyloxére,

— plochy, ktoré boli nahldsené a ich geografické
rozloZenie,

— tam, kde sa uplatriuje druhd zardzka clinku 4
(3), novi pestovatelia a ti pestovatelia, ktorf
nahldsili zmeny;

ii) na vzorku ekvivalentnd 5 % mnozstiev ozndmeni v
stlade s prvou zardzkou ¢lanku 4 (2) b); pri vybere
vzoriek a musi brat do tGvahy skladovacia a spraco-
vatelskd kapacita deklarovand kazdym spracova-
telom a musi pokryvat najmenej jednu spracova-
telskd jednotku pre kazda odrodu.

Kontroly sa okrem iného musia zamerat na dosiah-
nutie findlneho vyrobku s minimalnymi paramet-
rami stanovenymi prilohe II;

b) dodrziavania zdvizkov vyplyvajicich zo zmlav; tieto
kontroly sa musia vykonat na vzorke ekvivalentnej 5 %
zmlv a najmenej 5 % ploch na ktoré sa dand zmluva
vztahuje;

¢) informdcii obsiahnutych v Ziadostiach o pomoc; tieto
kontroly sa musia vykonat na vzorke ekvivalentnej 5 %
ziadosti 0 pomoc a najmenej 5 % ploch. Ziadosti, ktoré
sa musia skontrolovat na mieste, ur¢i prislusny drad,
pri¢om bude brat do tvahy:

— pocet pozemkov a ich celkovii plochu,

— vysledky krizovej kontroly informdcii uvedenych v
ziadostiach porovnanim s informdciami uvedenymi
v databdze a v zmluvich,

— vetky zmeny v porovnani s predchddzajicim
rokom,

— vysledky ziskané pocas kontrol vykonanych v
obdobi predchadzajtcich rokov.

Pocas kontrol Ziadosti o pomoc sa overi aj nasledovné:

— skutoc¢ny sdlad s minimdlnymi vynosmi; pre tGcely
takejto kontroly ndrodné trady preveria dodavky
pre spracovatelov a mnoZstvd zaznamenané v skla-
dovych aétovnych knihdch spracovatelov,

— skutocné vysusenie celého mnozstva zozbieraného
na pozemkoch, ktoré st predmetom zmlav; pre
Ucely tejto kontroly ndrodné drady vypracuja
odhad priemernych vynosov podla produkénych
ploch a odrod alebo - v pripade sultinky a muskad-
tovych odrod - podla kategérif; takyto priemerny
Vynos sa pouZije na porovndvanie,

— dodrzanie minimélnych poziadaviek na kvalitu;

d) pomoci uréenej na novt vysadbu v rdmci bola proti
fyloxére.

2. Kontroly na mieste sa budii tykat vietkych pozemkov na
majetku vysadenych odrodami, ktoré si ndrokuji o pomoc a
vetkych cinnosti spracovatelov spojenych s prislusnymi odro-
dami, vrétane ¢innosti tykajicich sa dovdzanych mnozZstiev.

3.V pripade, ze kontrolovany pozemok patri niekolkym
vlastnikom, tak sa skontroluje pravdivost informdcii zazname-
nanych v databaze a uvedenych v Ziadostiach o pomoc spolo¢-
nych vlastnikov.

4. Vysledky kontrol a uloZené pokuty budd zapisané v data-
baze.
Cldnok 9

1. Tam, kde sa zisti, Ze informdcie poskytnuté jednotlivymi
pestovatelmi alebo organizdciami pestovatelov podla ¢ldnku 4
(2) a) st nepresné, tak budii ulozené nasledovné pokuty:
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a) v pripade nezrovnalosti tykajtcich sa plochy sa bude uplat-
fovat analogicky odsek 4;

b) v pripade velkych nezrovnalosti - ¢o sa tyka disponibilnej
infrastruktiiry - ndzvy individudlnych pestovatelov alebo
organizdcii pestovatelov budi z databdzy po dobu trvania
prislusného marketingového roku odstranené; budi do nej
vlozené najskor v budicom marketingovom roku za
podmienky, Ze predlozia dokazy o tom, Ze vybudovali
prislusné zariadenia alebo vybavenie.

2. Tam, kde sa zisti, Ze informdcie poskytnuté spracovatelmi
podla ¢lanku 4 (2) b) st nepresné alebo Ze zdvizky ulozené zo
strany tychto ustanoveni neboli splnené, tak budd uloZené
nasledovné pokuty:

a) v pripade velkych nezrovnalosti - ¢o sa tyka disponibilnej
infrastruktiry - finanénd pokuta bude ekvivalentnd vyske
pomoci zodpovedajicej mnozstvdm spracovanym pocas
prislusného marketingového roku; ndzvy spracovatelov
budi z databdzy po dobu trvania prislusného marketingo-
vého roku odstrdnené a budii do nej vlozené najskor v
budicom marketingovom roku za podmienky, Ze predlozia
dokazy o tom, ze vybudovali prislusné zariadenia;

b) v pripade nesplnenia zdvizkov - tykajicich sa najma kvality
findlneho vyrobku - vritane vyrobku vyradeného pocas
procesu triedenia afalebo vedenia presnych zdznamov,
pokuta bude ekvivalentnd vyske pomoci zodpovedajicej
mnozstvam spracovanym pocas prislusného marketingo-
vého roku.

3. Tam, kde sa zisti, Ze informdcie obsiahnuté v zmluvich
st nepresné, alebo Ze neboli splnené zavizky, tak potom budi
uloZené nasledovné pokuty:

a) tam, kde individudlny pestovatel alebo organizdcia pestova-
telov nedodrzia zdvizok dodévat - zdvizok je uvedeny v
Stvrtej zardzke ¢lanku 5 (1) - tak pomoc nebude vyplatend
alebo - ak uz bola vyplatend - tak bude v stlade ¢lankom
14 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 3887/92 (') vymédhana.

b) tam, kde spracovatelia nebudii sthlasit s prevzatim nespra-
covanych suSenych hroznovych bobdl dodanych v zmysle
zmluvy, bude uloZend finanénd pokuta ekvivalentnd vyske
pomoci zodpovedajiicej prislusnym plocham.

4. Ak sa v priebehu kontrol ziadosti o pomoc zistia nezrov-
nalosti, tak potom budd ulozené nasledovné pokuty:

a) tam, kde sa zisti, Ze plocha skuto¢ne stanovend bude vicsia
ako plocha na ktort sa Ziada o pomoc, vyska pomoci sa
vypocita na zdklade plochy uvedenej v Ziadosti o pomoc.

Ak sa, na druhej strane, zisti, Ze plocha skuto¢ne stanovend
pocas kontroly bude mensia ako plocha pre ktord sa Ziada
o pomoc, vyska pomoci sa vypocita na zdklade plochy
skuto¢ne stanovenej minus - s vynimkou pripadov vyssej
moci - dvojndsobok stanoveného prekrocenia pokial takéto
prekrocenie bude vicsie ako 3 % alebo 0,2 hektdra, avsak
nie vicsie ako 20% zo stanovenej plochy. Organizdcie
pestovatefov budii refundovat neopravnent platbu plus
troky vypocitané v silade s odsekom 3 a).

() U.v.ESL 391, 31.12.1992, s. 36.

Tam, kde zistené prekrocenie presahuje 20 % zo stanovenej
plochy, nebude poskytnutd zZiadna hektdrovd pomoc. Tam,
kde pomoc uz bola vyplatend, potom bude vymdhand v
stlade s ¢lankom 14 nariadenia (EHS) ¢. 3887/92.

Avsak v pripade nepravdivého vyhldsenia urobeného
zdmerne alebo v désledku hrubej nedbanlivosti:

— pestovatel alebo pestovatelskd organizdcia buda vyliceni
zo ziskania pomoci pre prislusny marketingovy rok, a

— v pripade zdmerného nepravdivého vyhldsenia bude
vylicend z poskytovania pomoci na nasledovny marke-
tingovy rok.

Vyssie uvedené zrazky sa nebudi uplatiovat vtedy, ak - pri
stanovovani plochy - individudlni pestovatelia alebo organi-
zdcie pestovatelov budi moct preukdzat, Ze spravne zobrali
za zaklad informécie, ktoré akceptoval prislusny drad.

Pre Gcely tohto odseku sa ,stanovenou plochou® rozumie
plocha, pri ktorej boli splnené vietky predpisané
podmienky;

b) Ak sa zisti, Ze neboli dosiahnuté minimélne vynosy, ndzvy
individudlnych pestovatelov alebo organizicii pestovatelov a
pripadne prislusnych spracovatelov budii odstrdnené z data-
bazy po dobu trvania prislusného marketingového roku a aj
nasledujiiceho marketingového roku;

¢) Ak sa zisti, Ze dosiahnuty vynos - pricom bude vicsi ako
minimélny vynos - bude v kazdom pripade mensi ako prie-
merny vynos odhadnuty ndrodnym tradom pre prislusnd
geografickd oblast, tak potom rozsah kontroly sa rozsiri tak,
aby pokryl aj mnozstva predané individudlnymi pestova-
telmi alebo organizdciami pestovatelov na trhu s Cerstvym
hroznom alebo hroznom uréenym na vyrobu vina. Ak
takdto kontrola a kontrola stavu vinice odhali, Ze celé mnoz-
stvd zozbierané na pozemkoch, na ktoré sa ziadalo o pomoc
neboli vysusené, tak potom bude pomoc zniZend timerne k
percentu mnozstiev, ktoré boli presmerované. Nebude
vyplatena Ziadna pomoc v pripade, ak presmerované mnoz-
stvo bude vicsie ako 30 % zo ziskaného mnozstva. Tam,
kde nebudt existovat Ziadne dokazy o skuto¢ne vypestova-
nych mnozstvach na danych pozemkoch, tak presmerované
mnozstvd sa budd rovnat rozdielu medzi mnoZzstvami
uvedenymi v Ziadosti 0 pomoc a mnoZstvami vypocitanymi
s pouzitim priemerného vynosu stanoveného tradmi pre
jednotlivé geografické oblasti a odrody.

5. Vo vSetkych pripadoch neopodstatneného vyplatenia
pomoci, ¢lenské §taty budti vymdhat prislusné ciastky v stlade
ldnkom 14 nariadenia (EHS) ¢. 3887/92.

Tam, kde sa objavia protipravnosti, tykajice sa Casti plochy
alebo produkcie pestovatela alebo pestovatelskej organizdcie
alebo casti produkcie prevzatej afalebo spracovanej spracova-
tefom budd pokuty dmerné spachanej protipravnosti. Budi
¢inif najmenej dvojndsobok vysky pomoci zodpovedajicej
mnozZstvam, ktorych sa protipravnost tyka.
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Clanok 10

Na kontroly a pokuty uvedené v tomto nariadeni sa budi

uplatiiovat nasledovné ustanovenia nariadenia (EHS) ¢
3887/92:

— posledny pododsek ¢lanku 6 (3) v pripade podstatnych
nezrovnalosti zistenych v regione alebo ¢asti regionu,

— prvy pododsek ¢lanku 6 (7) na uréovanie parcely,

— prvy pododsek ¢lanku 8 (1) v pripade neskorého predlo-
zenia Ziadosti o registriciu v databdze afalebo Ziadosti o
pomoc,

— ¢ldnok 11 pre pripad vysSej moci a pre pripad, kedy uplat-
nitelné pokuty nebudd ulozené,

— clanok 12, pokial ide o spravu o in§pekénej navsteve,

— cldnok 13, pokial ide o odmietnutie polnohospodara prijat
in$peként navstevu,

— dldnok 14, pokial ide o pravidld ndhrady nendlezitych
platieb,

— ¢ldnok 15.

Clanok 11

Prislusné ¢lenské $tity musia kazdoro¢ne ozndmit Komisii:

a) do 1. oktébra, na zdklade informdcii obsiahnutych v data-
bdze a v zmluvach:

— celkovt plochu vinic vysadenych odrodami, ktoré maja
nérok na pomoc, rozpisanii podla odrod a - v pripade
sultdnky a muskdtovych odrdd - podla kategérii,

— S$pecializovant plochu uréend na pestovanie susenych
hroznovych bobdil,

— plochu pokrytd zmluvami pre kazdii odrodu a celkovy
pocet zmlav, pricom sa musi rozliSovat medzi zmluvami
uzatvorenymi s individudlnymi pestovatelmi a zmluvami
uzatvorenymi s organizdciami pestovatelov,

— odhadovanti trodu suSenych hroznovych bobdl pre
kazdi odrodu,

— pocet organizdcii pestovatelov rozpisany podla druhu
uznania a percenta plochy pokrytého takymito organiza-
ciami; ich skladovaciu kapacitu,

— pocet spracovatelov a ich skladovaciu a spracovatelskd
kapacitu,

b) do 31. janudra:
i) na zdklade informdcif uvedenych v ziadostiach o pomoc:

— S$pecializovant plochu pre kazdi odrodu, na ktort
organizacie pestovatelov a individudlni pestovatelia
poziadali o pomoc,

— mnozstva vyprodukovanych nespracovanych suse-
nych hroznovych bobdl' a priemerné hektdrové
vynosy pre kazdd odrodu v pripade organizécii
pestovatelov a individudlnych pestovatelov,

— a podla druhu poskodenia pre kazdi pestovatelskii
plochu;

ii) na zdklade informdcii uvedenych v Ziadostiach o pomoc
pri novej vysadbe:

— plochy, na ktoré bola ziskand pomoc pre novi
vysadbu pre kazdd odrodu v pripade organizicii
pestovatefov a individudlnych pestovatelov, s
uvedenim platieb realizovanych v prvom, druhom a
trefom roku novej vysadby zvlast;

¢) do 1. septembra:

— plochy v kone¢nom désledku uznané ako plochy majiice
ndrok na poskytnutie pomoci na kultiviciu a pomoc na
novi vysadbu pre bezny marketingovy rok;

— vysledky kontrol s uvedenim vSetkych problémov ku
ktorym sa dospelo.

Cldnok 12

Clensky 3tit moze povolit spracovatefom angazujicim sa v
produkcii susenych hroznovych bobdl, ktorej stcastou je umelé
suSenie hrozna v ich spracovatelskom zévode, ziskavat svoje
dodévky cerstvého hrozna od pestovatelov alebo organizdcif
pestovatelov ktorym bola priznand pomoc. Za tymto Gcelom
musia predlozit podrobny rozpis svojich pldnovanych nakupov
Cerstvého hrozna a musia sa podrobit Specidlnym kontroldm,
ktoré musi ¢lensky $tdt zorganizovat s cielom zabranit zneuZi-
vaniu.

Clenské 3tity musia informovat Komisiu o existencii takychto
Ziadosti a o prijatych $pecidlnych kontrolnych opatreniach.

Cldnok 13

1. Clenské stity musia vytvorit databdzu, ktord je uvedend v
Clanku 2 (4) pred zahdjenim marketingového roku 2002/03.
Pre marketingové roky 1999/2000, 2000/01 a 2001/02 bude
povinnost registracie v databaze nahradend povinnostou pred-
lozit Ziadost o registrdciu v databaze v silade s ¢lankom 4 (2)
do 1. septembra 1999; odkazy tykajice sa plochy a identifi-
kicie pozemkov budii odkazy uvedené v pozemkovej knihe
alebo iné znacky uznané za ekvivalentné, orgdnom zodpo-
vednym za kontroly ploch.

2.V marketingovych rokoch 1999/2000 az 2001/02 sa
budii uplatiiovat nasledovné prechodné opatrenia:

a) Clenské $taty mozu rozhodnit o tom, Ze v marketingovom
roku 1999/2000 formy zdruZeni pestovatelov existujice
pred nadobudnutim U¢innosti tohto nariadenia nahradia
svojich ¢lenov pri vietkych cinnostiach tykajicich sa
riadenia systému pomoci pre kultivovanie suSenych hrozno-
vych bobdl, ak predlozia Ziadost o predbezné uznanie v
silade s ¢lankom 14 nariadenia (ES) ¢. 2200/96 do 15.
septembra 1999;
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b) ziadosti o registriciu v databdze uvedené v ¢lanku 4 (1) e) lehotou pre dodavky uvedené v ¢lanku 6 (1) na marketin-

budii dovolené vtedy, pokial sa Ziadatelia - ¢ uZ individudlni
pestovatelia, organizicie pestovatelov alebo spracovatelia -
zaviazu dodrzat podmienky registracie do databazy, a najmi
podmienky, tykajice sa procesu susenia, skladovania a spra-
covania pred zaciatkom marketingového roku 2001/02;

zmluvy uvedené v ¢lanku 5 musia podpisat pestovatelia
alebo organizcie pestovatelov, vrdtane tych, ktori su
uvedeni v a), a spracovatelia, ktori podali Ziadost o regis-
triciu v databdze; na marketingovy rok 1999/2000 a
2000/01 sa zmluvy musia uzatvorit najneskor do 15.
oktébra 1999, resp. do 1. septembra 2000;

povinnost doddvat a skladovat nespracované susené hroz-
nové bobule v stohovatelnych plastovych prepravkich sa
bude v plnom rozsahu uplatiovat po¢niic marketingovym
rokom 2002/03.

V pripade individudlnych pestovatelov, organizécii pestova-
telov a spracovatelov, ktori profitovali z opatreni uvedenych
v nariadeni Rady (ES) ¢. 399/94 (') sa povinnost bude vzta-
hovat na:

— najmenej 25 % mnozstiev dodanych a uskladnenych
pocas marketingového roku 1999/2000,

— najmenej 50 % mnozstiev dodanych a uskladnenych
pocas marketingového roku 2000/01,

— 100 % mnozstiev dodanych a uskladnenych v nasleduja-
cich marketingovych rokoch;

govy rok 1999/2000 je 31. december 1999. Az do zaciatku
marketingového roku 2001/02 mozu spracovatelia zverit
skladovanie tych mnozstiev, ktoré nedokdzu uskladnit sami,
individudlnym spracovatelom alebo organizdcidm spracova-
telov;

ustanovenia druhého pododseku ¢lanku 9 (4) a) a ¢lanku
9 (4) ¢ sa budd uplatiovat pocinajic marketingovym
rokom 2002/03.

Cldnok 14

Clenské $téty musia Komisii ozndmit do dvoch mesiacov po
zverejneni tohto nariadenia vnutro$tatne opatrenia, ktoré prijali
v stvislosti so zavddzanim tohto nariadenia.

Cldnok 15

Nariadenia (EHS) ¢ 2911/90 a (EHS) ¢. 2347/84 sa tymto
rudia s G¢innostou od marketingového roku 1999/2000.

Cldnok 16

Toto nariadenie nadobuda G¢innost siedmy def po jeho uverej-
neni v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Bude sa uplatriovat po¢niic marketingovym rokom 1999/2000.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 22. jila 1999

() U.v.ESL 54, 252.1994,s. 3.

Za Komisiu
Franz FISCHLER

clen Komisie
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PRILOHA I

MINIMALNE POZIADAVKY

uvedené v ¢lanku 3 (1) e)

1. Nespracované sultinky sa musia ziskat z hrozna odrod (kultivarov) Vitis vinifera L. Apyrena.

Nespracované hrozienka sa musia ziskat z hrozna odrod (kultivarov) Vitis vinifera L. Black Corinth

Nespracované suSené muskdtové hroznové bobule sa musia ziskat z hrozna odrod (kultivarov) Vitis vinifera L.
muscatel.

2. V Cerstvom stave hrozno musi spliiat poziadavky kladené na Cerstvé hrozno, najmi pokial ide o zvysky pripravkov
na oSetrovanie rastlin; pocas suSenia nesmu byt v priamom kontakte s pédou a musia byt primerane chrdnené proti
skodcom. Musia sa vopred ¢istit, podla moZnosti preosiatim s cielom odstranit fragmenty stopiek.

3. Nespracované susené hroznové bobule:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

musia byt suché, s obsahom vlhkosti maximédlne 31 % v pripade bobtl muskitovej odrody a 14 % v pripade
inych odrod;

. musia byt zdravé, celistvé, riadne tvarované a dostatocné velké; musia mat rovnomerné sfarbenie;
. musia mat duzinu, ktord bude pruznd, ¢im sa zabrdni tvrdnutiu alebo krystalizdcii bobl;
. nesmi obsahovat pomliazdeniny sposobené stopkami alebo nesprévnou manipuldciou;

. nesmu prakticky obsahovat Ziadnu plesen, hnilobu, fermentdciu a nesmt vykazovat Ziadny iny defekt alebo

zmenu ktord by bola skodlivd z hladiska kvality alebo pontikania produktu, a to dokonca ani v neaktivnom
stave;

. nesmti obsahovat prakticky ziadny zivy alebo mftvy hmyz a ani roztoce, bez ohladu na ich stupen vyvoja;

. nesmt obsahovat Ziadny $trk, viditelny ostrohranny piesok, dlomky kovu a ani iné minerdlne necistoty a cudzie

latky;

. nesmt obsahovat viditelné a ani neviditelné zvysky pripravkov na osetrovanie, ktoré st toxické pre Iudi;

. nesmt obsahovat Ziadne stopky a ani iné tlomky vinica;

nesmu mat cudzi zdpach a cudziu prichut;
nesmu obsahovat lepkavé litky, bez ohladu na ich povod;
musia byt lahko vyberatelné z kontajnerov, ktoré sa pouzivaji na ich prepravu alebo skladovanie;

musia sa prepravovat a skladovat v stohovatelnych plastovych prepravkich, ktoré sa musia pred kazdym
pouzitim umyt;

musia mat jednotnt a nasledovni velkost:

— nespracované hrozienka: velkost od 10 do 4 mm; a sultdnky velkost od 11 do 4 mm,

— nespracované suSené hroznové bobule muskitovej odrody: velkost nepresahujica 130 bobdl na 100
gramov.

4. Povolené st nasledovné tolerancie:

1.

Kvalita
tolerancia
fek
Defekty % hm.
nespracované suSené hroznové bobule nehomogénneho sfarbenia 12
nedostatocne zrelé alebo nedostatocne vyvinuté susené hroznové bobule
plesnivé, hnilé alebo fermentované nespracované susené hroznové bobule
poskodené, pomliazdené alebo prasknuté susené hroznové bobule
nespracované susené hroznové bobule obsahujice vykrystalizovany cukor 10
nespracované susené hroznové bobule poskodené insektami, rozto¢mi a inymi $kodcami
nespracované suSené hroznové bobule obsahujtice viditelné cudzie rastlinné latky 1
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2. Velkost

— nespracované hrozienka a sultinky:
— najviac 6 % hm. bobul o priemere vicsom ako 10 mm v pripade hrozienok a 11 mm v pripade sultd-
niek,
— najviac 2 % hm. bobdl o priemere mensom ako 4 mm. Naposledy uvedend tolerancia sa zvySuje na 4 % v
pripade nespracovanych susenych hroznovych bobul vyprodukovanych v Aegialii, Korinthii a na Jonskych
ostrovoch.,

— nespracované suSené hroznové bobule muskitovej odrody: 10 % bobul v ddvke, ktoré st mimo limit.
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PRILOHA I

MINIMALNE CHARAKTERISTIKY SUSENYCH HROZNOVYCH BOBUL.

uvedené v tretej zardzke clanku 4 (2) b)

Definicia

Susené hroznové bobule musia byt zo sultdnky alebo z muskdtovych odrod alebo hrozienka z Vitis vinifera L.

Minimélne poziadavky
2.1. Susené hrozno:
— musi byt celistvé,

— musi byt zdravé; produkt vykazujici hnilobu alebo zhorSenie akosti, ktoré ho robia nespdsobilym na
konzuméciu, je vyliceny,

— nesmie obsahovat Zivé insekty ani roztoce v Ziadnom stupni ich vyvoja,
— nesmie vykazovat nadmernd vonkajsiu vlhkost,

— nesmie vykazovat cudzi zdpach a chut (lahky zdpach po oxide siri¢itom a lahky zdpach alebo chut po oleji
sa nepovazuji za mimoriadne),

— musi byt v rdmci tolerancif,

— musi byt ¢isté, nesmie obsahovat prakticky Ziadne viditelné cudzie latky,

— nesmie vykazovat Ziadne viditelné poskodenia sposobené insektom, rozto¢mi a inymi parazitmi,
— nesmie obsahovat plesen,

— nesmie obsahovat nezrelé afalebo nevyvinuté bobule,

— nesmie obsahovat tlomky stopiek,

— nesmie obsahovat stopocky, s vynimkou muskdtovych odrod,

— nesmie obsahovat poskodené bobule (v zasiatych formach, bezné mechanické poskodenie, ktoré vznika z
beznych vysevnych operdcii sa nepovazuje ,za poskodenie®),

— nesmie obsahovat viditelné krystdly cukru,

— nesmie obsahovat vedlajsie rastlinné latky,

2.2. Susené hrozno:
— musi vykazovat podobné odrodové charakteristiky,
— musi mat primerant charakteristickd vonu, textiiru a farbu,
— musi byt ziskané z riadne dozretého hrozna,
— musi byt triedené podla velkosti,

— moze vykazovat defekty v rdmci limitov tolerancie uvedenych v ustanoveniach pojedndvajicich o toleran-
cidch za predpokladuy, Ze susené hrozno si zachova svoje zdkladné vlastnosti, pokial ide o celkovy vzhlad,
kvalitu, stalost pri skladovani.

2.3. Stav sudeného hrozna musi byt taky, aby hrozno:
— vydrzalo prepravu a manipuldciu, a

— bolo dopravené na miesto urcenia v dobrom stave.

Obsah vlhkosti

Susené hrozno musi mat obsah vlhkosti minimalne 13 % a maximdlne 31 % v pripade malaga/muskdtové odrody,
23 % v pripade odrod s jadierkami a 18 % v pripade odrdd bez jadierok a hrozienok.

Tolerancie

Povolené tolerancie kvality v kazdom obale pre produkt, ktory nespliia poziadavky na oznacent triedu st nasle-
dovné:
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BEZ JADIEROK

povolené defekty

Tolerancie pre defektné ovocie

% hm pocet
kasky stopky (na 1 kg) - 2,00
stopocky (%) - 5,00
nezrelé afalebo nevyvinuté bobule 4,00
bobule s jadierkami v pripade bezjadierkovych druhov(%) 1,00
plesnivé 4,00 -
poskodené insektom 1,00 -
poskodené 5,00 -
scukornatené 15,00 -
vedlajsie rastlinné latky 0,03 -
minerélne necistoty 0,01 -

JADIERKOVITE
Tolerancie pre defektné ovocie
povolené defekty

% hm pocet
kasky stopky (na 1 kg) - 2,00
stopocky (%) - 5,00
nezrelé afalebo nevyvinuté bobule 2,00 -
plesnivé 4,00 -
poskodené insektom 1,00 -
poskodené 5,00 -
scukornatené 15,00 -
vedlajsie rastlinné latky 0,03 -
minerdlne necistoty 0,01 -

HROZIENKA

povolené defekty

Tolerancie pre defektné ovocie

% hm Pocet
kasky stopky (na 1 kg) - 1,00
stopocky (%) - 3,00
nezrelé afalebo nevyvinuté bobule 1,50 -
plesnivé 4,00 -
poskodené insektom 1,00 -
poskodené 3,00 -
scukornatené 15,00 -
vedlajsie rastlinné latky 0,03 -
minerdlne necistoty 0,01 -




